NUMEROS, XL

Moyses dizia : Lovanta-te JxAovan, e
tens inimigos dissipados sejdo, e teus
aborrecedores fugdo diante datua foce.

3 E pousando elia, dizia: Torna-te
f:::rm 208 dez mil dos milhares de

CAPITULO XI.

ACONTECEQ que, queixando-se
o povo, era mal em ouvidos de
Jeuovanm; porque Jesovan ouvio-o, e
wua irz se accendeo, e o fogo de Jeno-
Tax ardeo entre elfes, e consumio no
aabo do armial.
2 Eatdo o povo clamou a Moyses, e
Moyses ocuro a JEHOVAN, € 0 fogo es

1 Pelo que chamou 2 aquelle lugar
Tabera, porquanto o fogo de JEHOvAR
s accendéra entre elles.

4 E o wulgo, que estava em meio
delles, veio a ter grande desejo: pe-
I que os fithos de Israel lorndrio a
chorar, e disserdo: quem nos dara
earne a comer !

$ Alembramos-nos dos peixes, que
em Egvp tocllzomiau}osdegaaga; ¢dos

A e dos meldes, e dos porros
fﬂfﬁbohs, e dosathos, Lo

6 Mas ra nossa alma ee secca;
cousa uma ha sendo este Manna
diante de nossos olhos.

7 E era o Manna como semente de
coentro, & sud cor como & cor de Be-
dolah.

8 Espalhava.se o pova, e colhin, e
em moinhos, 0 moia, ou em almofari-
tes 0 pilava, e em panelas o cozia, e
delle fazia bolos: e senssbor era co-
me o sabor do melhor liquor do azeite,
8 E quando o orvalho de neite des-
cendia sobre o arraial, © Manna des-
eendia sobre elle.

10 Entio Moyses ouvio chorar o po-
vo por suas familias, cada qual 4 porta
de ma tenda: e a im de Jenovau
grandemente se accendes, & pareceo
mal aos olhos de Moyses.

11 E disse Moyseaa JEHovAH: por-
que fizeste mal & teu servo, e porgue
em teus olhos nio achei graca; que
Posesses sobre mim o cargo Jde todo

"te gv 1
12 Conecehs en norventura a todo este
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fovo'! pari-o en? que me dissessen:

eva-o em teu colo, como o sio leva a

0 que cris, 4 terra que juras-te a seus
) ?

13 Ponde en teria cerne para dara
todo este povo? polguamo contra mim
chorso, dizendo; da-nos camea co-
mer:

14 Eu sb nio levar & todo este
povo: porque demasiado pesado he
para mm,

15 E se assim fazes comigo, mata.me
tio sdmente, se tenho achado graca
em teus olhos, & nfo me deixex ver
mea mal.

16 E disse Jenovan a Moyses: Ajun-
ta-me setenta vardes dos ancidos de
Israel, de quem sabes que s0 ancidos
do pove, e seus officiaes: e os traras
perante a Tenda do ajuntamento, e
ali se pordo com tigo.

17 Entdo eu descenderei, e ali fal-
larei comtigo, e separarei do Espirito
que estih em ti, e 0 povei sobre elles:
e comtigo levario o cargo do pove,
para que ta 86 0 nio leves.

18 E dirhs 20 povo: santificai-ves
para amanha, e comereis carme : por.
quanto chorastes aos ouvidoa de Jexo-
van, dizendo; quem nos darh came
acomer? poiabem nos hia em Egyp-
to: pelo gue JEnovan vos darh came,
€ comereis :

19 Nio comereis hum dia, nem doos
dias, nem cinco dias, nem dez dias,
nem vinte dias:

20 Até hum mez inteiro, até que vés
saia pelos narizes, até que vos enfas.
tieis della: porquanto engeitastes a
Jenovar, que esth em meio de v
e chorastes perante sua face, dizendo;
porque ora eahimos de Eaypto.

21 E disse Moyses: seis centos mil
de pé he este pove, em cujo meio ea
ton: e fu tens dite; darej-lhes carne,
& comerio hum inteiro mez.

22 Degolay-se-hio pois para ellea
ovelhas & vacas que lhes bastem? ou
ajuntar-se-hio para elles todos oa pei-
xcs do mar, que lhes bastem ¥

23 Porem Jruovan a Moyses disse:
seria logo encurtada a maoe de JEno-
vant ¥ agora veras se minha palavra
te acontecer, ou nao,

24 E sahic Moyses, e fallou as pala-
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vras de JEHOvaAR RO pove: & ajontou
metenta vardes dos ancides do povo,
& os pon ao redor da Tenda.

25 Entao JEHOVAH descendeo na nu-
vem, o lhe fallon ; ¢ separando do Es-
girito, qus estava sobte elle, o pos so-

re aquelles setenta varoes ancidos:
€ aconteceo que, assim corao o Espiri-
to repousou sabre elles, profetizario ;
mas depois nunca mais.

26 Porem no arraial ficardo dous va-
roes: o nome de hum era Eldad, e
o noms do outre Medad ; e o Espirite
repousou scbre elles, {porquanto esta-
¥a0 entre os escritos, ainda que nao
sahiréo & Tenda) o profetizavio no ar-
raial.

27 Entto correo hum mogo, e o de-
nunciou o Moyses, o disse: Eldad e
Medad profetizio no arraial.

28 E Josue filho de Nun, servidor de
Moyses, hum de seus maneebos esco-
lhiilos respondeo ¢ dissa: senhor men,
Moyses, prohibelh’a.

29 Porvm Moyses lhe disse: tenain
ciumespor mim ! praza a Deos, que to-
do o povo de JeMavau fossern profe-
tas, que Jzuovais désse een Espirile
sobre elles !

30 Depois Moyses se recolheo a0 ar-
raial e]fg e os ancidos de Israel,

31 Entao sahio hum vento de JeRo-
vaH, e trouxe codomnizes do mur, e as
espalhou pelo arraial quasi caminbo
de hum dia da huma banda, e guasi ca-
wminho de hum dia da oytea banda ao
redor do arraial; e estavao quasi dous
covados sobre & terra.

32 Entdo o pove se levaniou tode
aquelle dia e teda aquella noite, e to-
do o dia seguinte, e colhério as codor-
nizes; oque menastinha, colhéra dez
Homers: e estendendo-as estendério
para si ao redar do armial.

33 Ainda a carne estava entre seus
dentes, anles que era mastigada, a ira
de JEHOVAH contra o povoe se accen-
dea; e ferio Jeuovan ao pove com
huma praga mui grande.

34 Pelo que o nome daquelle lugar se
chamou Kibroth Taava: parguantoali
enterrario ao povo, jue teve o desejo.

35 De Kibroth Taava caminhou o
rm-o para Hazeroth; e parario em

lazeroth,

NUMEROS, XII

CAPITULO XII.

FALLOU Miriam e Aaron contra

Moyses, por causa da mulher

Cusitica, que toméara : porquanto tinka
tomado mulher Cusitica.

2 E disserdo: por ventura fallou Je-
Hovad somente por Moyses? nio fal-
lou tambem por ndsoutros? e Jemo-
viH O QUVio,

3 E era o vario Moyaes mui manso;
mais que todos o8 hornens que bavia
sobre a terra,

4 Elogo Jenovam disse a Moyses e
a Aaron, @ a Miriam: vos tres sahi i
Tenda do sjuntamento ; e sahirdo ¢l-
les tces.

5 Entao Jenovan descendec na co-
lumna da nuvem, e se pos & poria da
Tenda: depois chamou a Aarone s
Miriam, e elles sahirdo ambos.

6 Edisse : ouviagora minhas pelar-
ras; se enire vbs houver Propheta, Eu
Jxsovau em visdo me lhe notificarel,
ou em sonhos fallarei com elle.

7 Assim pao he meu servo Moyses
que he fiel em toda minha casa.

8 Boca a boca ﬁ;a_tlll‘:} com elleé, e de
visla e nio por figuras ; pois vé & 8¢
melhanc¢a de JrHOVAN : Pl‘:orque pois
ndo tivestes temor, de [allar conira
meu servo, contra BMoysest

9 Assim @ ira de JEnovaR conirael-
les se accendeo; e foi-se.

10 E a nuvem se desvion de sobre 8
Tenda; e eis que Miriam era lepros
corne a neve: € olhou Aaron par
Miriam, e eis que era leprosa.

11 Pelo que Aarcn disse a Moyset:
Ah senhor meu, ora nao ponhas sobre
nos este peccacio, T‘J: fizemos Jonce-
mente, @ com que havemos peccado.

12 Ora nao seja ella como hum mor-
to, que rahindo do ventre de sus ma},
a metada de sna camne ja estd consi-
mida.

13 Clamou pois Moysea a JenoviH,
dizendo; & Deos, roge-te que a cures:

14 E disse Jenovin a Moyses: 8
seu pai cuspindo-lhe cuspira em 8e0
rosto, ndo seria envergonlfnda sete di-
as? esteja fechada sete dias fors d0
arraial, € depoisa recolhao.

15 Assim Miriam estava fechada fora
do arraial sete dias: e o pove



